CERAMIC BOOK
2025

l. Zorka

Il keramika



[DLI3)DW SaUI023q 3]A1S a4y

uonipea} yiyim Aiojoe4




ZORKA-KERAMIKA - Factory with tradition

For more than four decades, Zorka-Keramika shapes spaces with ceramic tiles that connect
sophisticated design and proven quality. Our philosophy is based on innovation, contemporary
technologies and constant improvement of production processes - because we know that it is true
the value is hidden in the details.

We draw inspiration from the latest trends shaped by leading design studios from Italy and Spain,
how

we would create collections that bring world-class aesthetics to every interior. Zorka-Keramika tiles
they are not just building materials - they are an expression of style, sensibility and personal aes-
thetics.

With an annual capacity of 5.5 million square meters and production aligned with
to the highest international standards of quality and environmental protection (ISO 9001:2015, ISO
14001:2015, EN 14411), we guarantee durability, reliability and an impeccable visual impression.

Our products enhance homes and public spaces throughout Europe. By choosing Zorka-Keramika
you don’t just choose tiles — you choose tradition, trust and quality that lasts.
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ZORKA-KERAMIKA - Manufaktur mit Tradition

Seit Uber vier Jahrzehnten gestaltet Zorka-Keramika Raume mit Keramikfliesen, die anspruchsvolles
Design und bewahrte Qualitat vereinen. Unsere Philosophie basiert auf Innovation, modernen Tech-
nologien und der standigen Verbesserung der Produktionsprozesse — denn wir wissen, dass der
Wert im Detail liegt.

Wir lassen uns von den neuesten Trends fuhrender Designstudigs aus Italien und Spanien inspiri-
eren und kreieren Kollektionen, die jedem Interieur erstklassige Asthetik verleihen. Zorka-Keramika-
Fliesen sind nicht nur Baumaterialien — sie sind Ausdruck von Stil, FeingefUhl und personlicher
Asthetik.

Mit einer Jahreskapazitat von 5,5 Millionen Quadratmetern und einer Produktion nach héchsten in-
ternationalen Qualitats- und Umweltschutzstandards (ISO 9001:2015, ISO 14001:2015, EN 14411)
garantieren wir Langlebigkeit, Zuverlassigkeit und eine makellose Optik.

Unsere Produkte verschdnern Wohnhauser und 6ffentliche Raume in ganz Europa. Mit Zorka-
Keramika entscheiden Sie sich nicht einfach nur fur Fliesen — Sie entscheiden sich fur Tradition,
Vertrauen und dauerhafte Qualitat.

ZORKA-KERAMIKA - ®abpuka ¢ Tpaguumamm

Bonee veTbipex necatnneTuin Zorka-Keramika ohopmiseT NpocTpaHCTBa KepaMnU4ecKom NManTKOW, KoTopas
coyeTaeT

N3bICKaHHbIN OM3anH 1 NPOBEPEeHHOE KavecTBo. Halla dunocodumsa ocHoBaHa Ha MHHOBALMSX,
COBPEMEHHbIX

TEXHOJIOMVAX U MOCTOSHHOM COBEPLLUEHCTBOBAHWN NMPOU3BOACTBEHHBIX MPOLECCOB, MOTOMY YTO Mbl 3HAEM,
YTO LEHHOCTb KPOETCH B AETasIX.

Mbl YepnaemM BOOXHOBEHVE N3 MOCEOHNX TEHAEHUMA, CROPMUPOBAHHBLIX BEOYLLMU ON3aNH-CTYANAMU
Vtanuu n icnanum, Kak Mbl CO342eM KOJIIEKLIMN, KOTOPbIE MPUBHOCAT SCTETUKY MUPOBOMO K/lacca B
KaXXObI HTEpbep. [NnTka Zorka-Keramika

3TO He NPOCTO CTPOUTESIbHBIE MaTepuasibl — 3TO BbIPaXKEHWE CTUS, YYBCTBEHHOCTU U JIMYHOW SCTETUKU.

C roqoBoM MOLLIHOCTLIO 5,5 MUIIMOHOB KBaApaTHbIX METPOB 1 MPON3BOACTBOM, COOTBETCTBYHOLLM
BbICOYaNLLIMM MeXOyHapOAHbIM CTaHOapTaM KadecTBa 1 OxXpaHbl okpyxatoLler cpeasl (ISO 9001:2015,
ISO 14001:2015, EN 14411), Mbl rapaHTypyem OONrOBEYHOCTb, HAOEXHOCTb 1 6E3yNpPEeYHOe BN3yasibHOE
BrevaTtieHne.

Halum npoayKThl yay4llatoT goMa U 00LLECTBEHHbIE MPOCTPaHCTBA No Bcen EBpone. Boibupas Zorka-
Keramika, Bbl HE NPOCTO BblOMPAETE NANTKY — Bbl BbIOMpaeTe TpaauLmio, JOBEPUE 1 KA4YECTBO, KOTOPOE He

NOAAAETCA UCKOPEHEHWIHO.
Il rka
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ZORKA-KERAMIKA - Fabrika sa tradicijom

ViSe od Cetiri decenije, Zorka-Keramika oblikuje prostore keramickim ploCicama koje spajaju
sofisticirani dizajn i provereni kvalitet. Nasa filozofija temelji se na inovacijama, savremenim
tehnologijama i stalnom unapredenju proizvodnih procesa — jer znamo da se istinska
vrednost krije u detaljima.

Inspiraciju crpimo iz najnovijih trendova koje oblikuju vodedéi dizajn studiji iz Italije i Spanije, kako
bismo stvarali kolekcije koje donose estetiku svetskog nivoa u svaki enterijer. PloCice Zorka-
Keramike

nisu samo gradevinski materijal — one su izraz stila, senzibiliteta i licne estetike.

Sa godisnjim kapacitetom od 5,5 miliona kvadratnih metara i proizvodnjom uskladenom sa
najvisSim medunarodnim standardima kvaliteta i zastite zivotne sredine (ISO 9001:2015, ISO
14001:2015, EN 14411), garantujemo dugotrajnost, pouzdanost i besprekoran vizuelni utisak.

Nasi proizvodi oplemenjuju domove i javne prostore Sirom Evrope. Izborom Zorka-Keramike
ne birate samo plocCice — birate tradiciju, poverenje i kvalitet koji traje.
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TAVOLA

Gres Porcellanato
Gres Porcellanato / Kepamorpanut / Gres Porcellanato

N (2 M5

Tavola Crema 30x60

Tavola Beige 30x60

Tavola Marrone Chiaro 30x60

Dimensions (WxLXT) Surface pcs/box sgqm/box box/pallet sgqm/pallet kg/pallet gross

30x60x0,9 cm Matt




TEATRO

Gres Porcellanato
Gres Porcellanato / Kepamorpanut / Gres Porcellanato

Teatro Marrone 30x60

Teatro Grigio Chiaro 30x60

Teatro Grigio 30x60

Dimensions (WxLXT) Surface pcs/box

30x60x0,9 cm Matt 8

sqm/box

1,44

box/pallet

32

sgqm/pallet

46,08

kg/pallet gross

942




LEGNO

Gres Porcellanato
Gres Porcellanato / Kepamorpanut / Gres Porcellanato

W) () R (%] (8] [§] (@]
SRE PR

Legno Beige 60x60 Legno Marrone 60x60

Legno Ebano 60x60

Dimensions (WxLXT) Surface pcs/box sgqm/box box/pallet sgqm/pallet kg/pallet gross

60x60x0,9 cm Matt 4 1,44 30 43,20 885
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FOREST

Gres Porcellanato
Gres Porcellanato / KepamorpaHnut / Gres Porcellanato

¥ (v B9 (%] [¢&] ) [&

Forest Maple 30x60

Forest Oak 30x60

Forest Nut 30x60

Forest Birch 30x60

Dimensions (WxLxT) Surface pcs/box sgqm/box

30x60x0,9 cm Matt 8

1,44

box/pallet

32

sqm/pallet

46,08

kg/pallet gross

942

Forest Nut 30x60




ACCADEMIA

Gres Porcellanato

Gres Porcellanato / Kepamorpanut / Gres Porcellanato

2

] |®

_l

Accademia Cenere 30x60

Dimensions (WXLXT) Surface

pcs/box sgqm/box box/pallet sgqm/pallet kg/pallet gross

30x60x0,9 cm Matt

8 1,44 32 46,08 942

X

N,

* Accademia Beige 30x60
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NATURAL NATURAL

Gres Porcellanato

Gres Porcellanato

Gres Porcellanato / Kepamorpanut / Gres Porcellanato Gres Porcellanato / Kepamorpanut / Gres Porcellanato

¥ (v BB (] &) &) [& ¥ ) BB (&) [ [§) [&
;\tnﬁ?m ;\tnﬁm

Natural Beige 60x60 Natural Beige 30x60 Natural Avorio 60x60 Natural Avorio 30x60

Natural Taupe 60x60 Natural Taupe 30x60 Natural Grigio 60x60 Natural Grigio 30x60
Dimensions (WXLXT) Surface pcs/box sgqm/box box/pallet sqm/pallet kg/pallet gross Dimensions (WxLxT) Surface pcs/box sgm/box box/pallet sqm/pallet kg/pallet gross
60x60x0,9 cm Matt 4 1,44 30 43,20 885 60x60x0,9 cm Matt 4 1,44 30 43,20 885

30x60x0,9 cm Matt 8 1,44 32 46,08 942 30x60x0,9 cm Matt 8 1,44 36 46,08 942
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ROCA

Monoporosa
Monoporosa / MoHonopo30Bbit / Monoporosa

¥ v B3

Roca Bianco 30x80 Roca Cream 30x80

Roca Grigio 30x80 Roca Beige 30x80

-7

Roca Grigio Decor 30x80 Roca Beige Decor 30x80

Dimensions (WxLXT) Surface pcs/box sgm/box box/pallet sgqm/pallet kg/pallet gross

30x80x1 cm Matt 6 1,44 36 51,84 895

ROCA

Gres Porcellanato

Gres Porcellanato / Kepamorpanut / Gres Porcellanato

¥ (v) B (%] (&) [§) (&

Roca Grigio 60x60 Roca Beige 60x60

Dimensions (WxLXT) Surface pcs/box sqm/box box/pallet sqm/pallet kg/pallet gross
60x60x0,9 cm Matt 4 1,44 30 43,20 885

27
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Roca Bianco / Grigio Decor 30x80 / Roca Grigio 60x

Inspired by thé beauty of stc)né

2901 e



FUTURA

Monoporosa
Monoporosa / MoHonopo3oBbin / Monoporosa

¥ ] My

FUTURA

Futura Base Light Grey 30x80 Futura Base Ivory 30x80 Gres Porcellanato
Gres Porcellanato / KepamorpaHnut / Gres Porcellanato

¥ (v) B (%] (&) [§) (&
3 \\ e $

Futura Base Dark Grey 30x80 Futura Base Dark Cream 30x80

Futura Decor Dark Grey 30x80 Futura Decor Dark Cream 30x80 Futura Base Grey 60x60 Futura Base Cream 60x60
Dimensions (WxLXT) Surface pcs/box sqm/box box/pallet sqm/pallet kg/pallet gross Dimensions (WXLXT) Surface pcs/box sgm/box box/pallet sqm/pallet kg/pallet gross
30x80x1 cm Matt 6 1,44 36 51,84 895 60x60x0,9 cm Matt 4 1,44 30 43,20 885

31
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SOFT TRAVERTINO

Monoporosa
Monoporosa / MoHonopo30Bbii / Monoporosa

¥ L] By

Soft Travertino Ivory 30x80 Soft Travertino Bianco 30x80

Gres Porcellanato
Gres Porcellanato / Kepamorpanut / Gres Porcellanato

2y ~f
W S| ) ®
3 [
faces [i¢]
Soft Travertino Ivory 60x60 Soft Travertino Bianco 60x60
Dimensions (WxLxT) Surface pcs/box sqm/box box/pallet sgqm/pallet kg/pallet gross \‘\.
60x60x0,9 cm Matt 4 1,44 30 43,20 885 .'\I
30x80x1,0 cm Matt 6 1,44 36 51,84 895 ; \
Soft Travertino Ivory 30x80 / 60x60 \ B
+X ., = e
34 P \ L T3 S
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TRAVERTINO

Gres Porcellanato
Gres Porcellanato / Kepamorpanut / Gres Porcellanato

b3 ~/f
W S| ) ®
Travertino Beige 30x60
Travertino Beige 60x60
Dimensions (WxLXT) Surface pcs/box sqm/box box/pallet sgqm/pallet kg/pallet gross
30x60x0,9 cm Matt-Glossy detail 8 1,44 32 46,08 942
60x60x0,9 cm Matt-Glossy detail 4 1,44 30 43,20 885

Travertino Beige 60x60

37




PORFIDO

Gres Porcellanato

Gres Porcellanato / Kepamorpanut / Gres Porcellanato

Porfido Beige 30x60

Porfido Brown 30x60

Porfido Grey 30x60

Porfido Dark Grey 30x60

Dimensions (WXLXT) Surface pcs/box

30x60x0,9 cm Matt 8

sqm/box

1,44

box/pallet

32

sqm/pallet

46,08

kg/pallet gross

942




40

MANTOVA

Gres Porcellanato

Gres Porcellanato / Kepamorpanut / Gres Porcellanato

¥ (v] B (%] (&) [§) (&

R 2 W (&

Mantova Bianco Rilievo 30x60 (R11/B)

Mantova Bianco 60x60

Mantova Bianco 30x60

Mantova Grigio Rilievo 30x60 (R11/B)

Mantova Grigio 60x60 Mantova Grigio 30x60

Dimensions (WxLXT) Surface pcs/box sgqm/box box/pallet sgqm/pallet kg/pallet gross
60x60x0,9 cm Matt 4 1,44 30 43,20 885
30x60x0,9 cm Matt 8 1,44 32 46,08 942

MANTOVA

Gres Porcellanato

Gres Porcellanato / Kepamorpanut / Gres Porcellanato

¥ (v BB (%] 8] [§) &
e

) By

7
4

Mantova Grafite Rilievo 30x60 (R11/B)

Mantova Grafite 60x60 Mantova Grafite 30x60

Dimensions (WxLXT) Surface pcs/box sgqm/box box/pallet sqm/pallet kg/pallet gross
60x60x0,9 cm Matt 4 1,44 30 43,20 885
30x60x0,9 cm Matt 8 1,44 32 46,08 942

41



MANTOVA

Gres Porcellanato

Gres Porcellanato / KepamorpaHut / Gres Porcellanato
¥ (v B3 (%) [&] [§)] (&
ks & 2N

Mantova Crema Rilievo 30x60 (R11/B)

Mantova Crema 60x60 Mantova Crema 30x60
IR nnnun :
FBREmpsmam rararaTRUAY
IR EEEens e B — travAavAVANA
. . ' i §a.8nEE" vt = "Aavgy
Mantova Sabbia Rilievo 30x60 (R11/B) : - SRAEE .'2‘.“‘.‘,1;
“k\;‘a.‘l.._ =
s e v PN i TS BT =

Mantova Sabbia 60x60 Mantova Sabbia 30x60
Dimensions (WxLXT) Surface pcs/box sqm/box box/pallet sqm/pallet kg/pallet gross
60x60x0,9 cm Matt 4 1,44 30 43,20 885
30x60x0,9 cm Matt 8 1,44 32 46,08 942

Mantova Crema 60x60
42
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CORTINA

Gres Porcellanato
Gres Porcellanato / Kepamorpanut / Gres Porcellanato

- RS
RS R (&

Cortina Bianco 60x60 (R11/B)

Cortina ‘Bbiankco 3_Ox60 (R1 1/3)

Cortina Bianco 60x60 Cortina Bianco 30x60

(R11/B)

R11/B

Cortina Grigio 60x60
—— .. bt

Cortina Griio 30x60 (R1 1/B)

Cortina Grigio 30x60

Cortina Grigio 60x60
Dimensions (WxLXT) Surface pcs/box sgqm/box box/pallet sgqm/pallet kg/pallet gross
60x60x0,9 cm Matt 4 1,44 30 43,20 885
30x60x0,9 cm Matt 8 1,44 32 46,08 942

CORTINA

Gres Porcellanato

Gres Porcellanato / Kepamorpanut / Gres Porcellanato

¥ (v B () (8] [§) (&
. r Ple?

7
4

Cortina Antracite 60x60 (R11/B)

Cortina Antracite 30x60 (R11/B)

Cortina Antracite 60x60 Cortina Antracite 30x60
Dimensions (WxLXT) Surface pcs/box sgqm/box box/pallet sqm/pallet kg/pallet gross
60x60x0,9 cm Matt 4 1,44 30 43,20 885
30x60x0,9 cm Matt 8 1,44 32 46,08 942
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Cortina Grigio 60x60
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STONE

Gres Porcellanato
Gres Porcellanato / Kepamorpanut / Gres Porcellanato

Stone Cotto Rilievo 60x60

Stone Grigio Rilievo 60x60

Dimensions (WxLXT) Surface pcs/box sgqm/box box/pallet sgqm/pallet kg/pallet gross

60x60x0,9 cm Matt 4 1,44 30 43,20 885

Stone Grigio Rilievo 60x60




CALABRIA

Gres Porcellanato
Gres Porcellanato / KepamorpanuT / Gres Porcellanato

3

Calabria Grigio Scuro 33x33 Calabria Grigio Scuro 30x60

Dimensions (WxLXT) Surface pcs/box sqm/box box/pallet sqm/pallet kg/pallet gross
33x33x0,8 cm Matt 14 1,52 42 63,84 1070

30x60x0,9 cm Matt 8 1,44 32 46,08 942

Clabria Grigio 33_)\(33?':\-.
s

o ¥
|

A =




ANA

Gres Porcellanato

Gres Porcellanato / Kepamorpanut / Gres Porcellanato

Ana Cotto 33x33
Ana Grey 33x33 Ana Terra 33x33
Gres Porcellanato :
Gres Porcellanato / Kepamorpanut / Gres Porcellanato ;
Felix Terra 33x33 b o LA e A e S e e e S S SRR RSB

Dimensions (WxLXT) Surface pcs/box sgqm/box box/pallet

sgqm/pallet kg/pallet gross
33x33x0,8 cm Matt

Felix Terra 33x3'3
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STORM

Gres Porcellanato

Gres Porcellanato / Kepamorpanut / Gres Porcellanato

=/

L

Storm lvory 60x60

V) ) B8 (%] (8] [
N

Storm Ivory 30x60

Storm Grigio 30x60

kg/pallet gross

STORM

Gres Porcellanato

Gres Porcellanato / Kepamorpanut / Gres Porcellanato

IR ERIRIC

-4

Storm Antracite 60x60 Storm Antracite 30x60

universal Decor for all color combinations

Storm Decor 30x60

Storm Grigio 60x60
Dimensions (WXLXT) Surface
60x60x0,9 cm Saten - Matt
30x60x0,9 cm Saten - Matt

58

Dimensions (WxLXT) Surface pcs/box sqm/box box/pallet sqm/pallet kg/pallet gross
60x60x0,9 cm Saten - Matt 4 1,44 30 43,20 885
30x60x0,9 cm Saten - Matt 8 1,44 32 46,08 942
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or 30x60 / Storm lvory 60x60

Storm

Simplicity of concrete, elegance of ceramics

61



NEW CITY

Gres Porcellanato

Gres Porcellanato / Kepamorpanut / Gres Porcellanato

¥ (v B (%] (8] [§) (&
NA [ttt

NIRRT "

NEW CITY

Gres Porcellanato

Gres Porcellanato / Kepamorpanut / Gres Porcellanato

3y ~/f
¥ ¥ L) [ &
< 2IN).*
|\ A faces IS
New City Bianco 60x60 New City Bianco 30x60
New City Grigio 60x60 New City Grigio 30x60 New City Antracite 60x60 New City Antracite 30x60
Dimensions (WxLXT) Surface pcs/box sgqm/box box/pallet sgqm/pallet kg/pallet gross Dimensions (WxLXT) Surface pcs/box sgqm/box box/pallet sqm/pallet kg/pallet gross
60x60x0,9 cm Matt 4 1,44 30 43,20 885 60x60x0,9 cm Matt 4 1,44 30 43,20 885
30x60x0,9 cm Matt 8 1,44 32 46,08 942 30x60x0,9 cm Matt 8 1,44 32 46,08 942

63



NEW CITY

Gres Porcellanato

Gres Porcellanato / KepamorpaHut / Gres Porcellanato

) (] 88 (%) (8] [ (@
Y N [t1t (i:) &l

New City Beige 60x60 New City Beige 30x60
New City Sabbia 60x60
Dimensions (WxLXT) Surface pcs/box sqm/box box/pallet sgqm/pallet kg/pallet gross s
60x60x0,9 cm Matt 4 1,44 30 43,20 885 e

New City Beige 60x60 o o
64 E
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Suptilna r. S mermera,obllikovana za svaki prostor
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Onyx

Imperial

Persia
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MARBLE STATUARIO

Monoporosa

Monoporosa / MoHonopo3oBbil / Monoporosa

¥ (o] My

.\

p

Marble Statuario 30x80

Gres Porcellanato

Marble Statuario Cubic 30x80

Gres Porcellanato / Kepamorpanut / Gres Porcellanato

®

=
L g

VEREL

111) (&

v [
s, '
N Sy S
| ; \’
3 " Pacy
. ¥
. 3
A 1
v 1
X
1
Marble Statuario 60x60
Dimensions (WXLXT) Surface
30x80x1 cm Glossy
60x60x0,9 cm Silky
30x60x0,9 cm Silky

pcs/box
6
4

8

L
Marble Statuario 30x60
sgm/box box/pallet
1,44 36
1,44 30
1,44 32

o4
A
£
s
sgqm/pallet kg/pallet gross
51,84 895
43,20 885
46,08 942
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ONYX

Monoporosa

Monoporosa / MoHonopo30Bbii / Monoporosa

¥ (o] M

y
A

Onyx Ivory 30x80 Onyx Beige 30x80

Onyx Ivory Cubic 30x80 Onyx Beige Cubic 30x80

R s o

Gres Porcellanato
Gres Porcellanato / Kepamorpanut / Gres Porcellanato

¥ [si) B9 (%] &) ) (&

t1t] [P [ |

1] faces I

L4334 4330403035A3 AR EEEEE NN

Onyx lvory 60x60 Onyx Beige 60x60
Dimensions (WxLXT) Surface pcs/box sgqm/box box/pallet sgqm/pallet kg/pallet gross
30x80x1 cm Glossy 6 1,44 36 51,84 895
60x60x0,9 cm Silky 4 1,44 30 43,20 885

/ lvory Cubic 30x80 / Onyx lvory 60x60
‘ / 71
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IMPERIAL

Gres Porcellanato

Gres Porcellanato / Kepamorpanut / Gres Porcellanato

¥ () B0 (%] ] [§) (&

Imperial Gold 30x60

Imperial Gold 60x60

Dimensions (WxLXT) Surface pcs/box sgqm/box box/pallet sgqm/pallet kg/pallet gross
30x60x0,9 cm Matt-Glossy detail 8 1,44 32 46,08 942
60x60x0,9 cm Matt-Glossy detail 4 1,44 30 43,20 885

Imperial Gold 30x60 / 60x60

——
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PERSIA

Monoporosa
Monoporosa / MoHonopo30Bbii / Monoporosa

V(€ "3

Persia Bianco 30x80

Persia Grigio 30x80

B R T
ERSCE ¢

Persia CUbIC Grlglo 30x80 Persia Beige Cubic 30x80
Dimensions (WxLXT) Surface pcs/box sqm/box box/pallet sqm/pallet kg/pallet gross
30x80x1 cm Glossy 6 1,44 36 51,84 895

HERMES

Gres Porcellanato

Gres Porcellanato / KepamorpaHnut / Gres Porcellanato

¥ [s] B (%

EINRS

=7
L4

Hermes Sabbia 60x60

Hermes Grigio 60x60
Dimensions (WxLXT) Surface pcs/box sqm/box box/pallet sqm/pallet kg/pallet gross
60x60x0,9 cm Matt-Glossy detail 4 1,44 30 43,20 885
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ELEGANT

Gres Porcellanato
Gres Porcellanato / KepamorpaHut / Gres Porcellanato

& [§) [#

Elegant Antracite 60x60

ELEGANT

Gres Porcellanato
Gres Porcellanato / KepamorpaHnuTt / Gres Porcellanato

¥ #1985 &
RS ¥

Elegant Avorio 60x60 Elegant Avorio 30x60

AR

Elegant Grigio 60x60 Elegant Grigio 30x60 Elegant Antracite 60x60 Elegant Antracite 30x60
Dimensions (WxLxT) Surface pcs/box sqm/box box/pallet sgqm/pallet kg/pallet gross Dimensions (WxLXT) Surface pcs/box sgm/box box/pallet sqm/pallet kg/pallet gross
60x60x0,9 cm Matt-Glossy detail 4 1,44 30 43,20 885 60x60x0,9 cm Matt-Glossy detail 4 1,44 30 43,20 885
30x60x0,9 cm Matt-Glossy detail 8 1,44 32 46,08 942 30x60x0,9 cm Matt-Glossy detail 8 1,44 32 46,08 942

80 81



ELEGANT

Gres Porcellanato

Gres Porcellanato / Kepamorpanut / Gres Porcellanato

¥ (i) B0 (%] (&) &) &
N gD

Elegant Beige 60x60 Elegant Beige 30x60

Elegant Taupe 60x60 Elegant Taupe 30x60
Dimensions (WxLXT) Surface pcs/box sgqm/box box/pallet sgqm/pallet kg/pallet gross
60x60x0,9 cm Matt-Glossy detail 4 1,44 30 43,20 885
30x60x0,9 cm Matt-Glossy detail 8 1,44 32 46,08 942

legant Beige / Elegant Taupe 60x60
- \ 83
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ARCHITECT

Monoporosa
Monoporosa / MoHonopo30Bbii / Monoporosa

¥ ] My

Architect White Matt 30x80

Gres Porcellanato
Gres Porcellanato / Kepamorpanut / Gres Porcellanato

¥ (v] B (% [&] [§] (@] Hacer
4 [t1t

certification

-

Architect White Architect Blue Architect Dark Blue Architect Gi

e

nger

15x30 15x30 15x30 15x30

N

2d
KD 10x20 Architect White 33x33 Architect White 30x60
Dimensions (WxLXT) Surface pcs/box sgqm/box box/pallet sgqm/pallet kg/pallet gross
30x80x1 cm Matt 6 1,44 36 51,84 895
15x30x0.8 cm Matt 22 1,00 80 80,00 1400
20x20x1.2 cm Matt 10 0,40 29 39,60 1070
33x33x0,8 cm Matt 14 1,52 42 63,84 1070

30x60x0,9 cm Matt 8 1,44 32 46,08 942




PUBLIC

Gres Porcellanato

Gres Porcellanato / Kepamorpanut / Gres Porcellanato

] B3 () (&) HAcc
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Public Salt 33x33 :
} =
. @
&
€ L
-
3
-
3
A
v
Public Pepper 33x33
L
\
f“'ff
!
Public Curry 33x33
4/ r
Dimensions (WxLXT) Surface pcs/box sgqm/box box/pallet sgqm/pallet kg/pallet gross . /

33x33x0,8 cm Matt 14 1,52 42 63,84 1070
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TECHNICAL INFORMATION

TYPES OF TILES
All the ceramic tiles produced by Zorka Keramika in accordance with the latest edition of European Standard EN 14411.

Glazed tiles and glazed floor decorations with water absorption E < 0.5 % = Gres Porcellanato Smaltato - Group B la, with
parameters conforming to EN 14411. These tiles are designed for interior and exterior tiling in residential housing and public utility
buildings. The tiles are characterized by low water absorption, high resistance to bending, high hardness and resistance to abrasion.
All the floor tiles produced by Zorka Keramika are of the Gres Porcellanato type.

CRITICAL TECHNICAL PROPERTIES OF CERAMIC TILES
Water absorption and frost resistance

Water absorption is the most important property for selecting the appropriate tile for a particular application, especially in wet
environments or in areas subject to freeze/thaw cycles. Generally, the lower the water absorption, the higher the frost resistance,
compactness and hardness of the tile.

Types of tiles as per water absorption

E>10% Wall tiles, MONOPOROSA" EN 14 411,B1ll Only for interior walls

Fully vitrified tiles ,GRES
PORCELLANATO”

Highly resistant tiles, frost resistant floors in exteriors and interiors,

E<0.5% A
facades, balconies, terraces

EN14411,Bla

Abrasion resistance (PEI)

The abrasion resistance of glazed tiles is one of the decision-making parameters for the choice of an appropriate tile. Abrasion resistance
marks the resistance of the tile surface to mechanical wear and tear. The higher the mechanical and pollution exposure of the floor and
pedestrian traffic, the higher abrasion resistance is desired. Particularly hard dirt particles from streets or gardens gradually abrade the
surface of tiles and irreversible changes in their appearance may occur. The standard EN ISO 10545-7 classifies abrasion resistance with
classes/degrees from 0 to 5. The information about abrasion resistance is indicated next to the floor tile picture.

PEI classification and recommended application

PEIO | Not recommended for floors at all interior vertical tiling, non-trafficable areas

Light duty floor with rare traffic without risk of

PEIT scratching

interior vertical tiling, bedrooms, soft sole shoes

PEI 2 | Light duty floor with rare traffic and small pollution | interiors of flats not directly connected to the outside areas

PEI3 | Medium duty floors with moderate pollution interiors of family houses, hotel rooms etc. not directly conncted to the outside areas

PEI 4 Heavy duty floors with busy traffic and higher pol- | interiors of offices, hotels, shops in shopping malls, entrance areas of family houses, balco-
lution nies, terraces, less exposed exteriors

PEI'5 Extra heavy duty floors with high exposition to interriors and entrances of shops, restaurants,
abrasion public buildings, staircases, exteriors

Slip resistance

For some areas, the safety consideration is even more critical than for others. There is a responsibility for stakeholders involved in
specifying flooring products (manufacturers, architects, distributors, installers etc.) to ensure that the surfaces are fit for the purpose and
do not pose a safety risk for the users.

There is no uniform testing method in the EU and there are different requirements defined for anti-slip tile surfaces for areas walked on
when wearing shoes (DIN 51 130) or when barefoot (DIN 51 097). Both tests are done on an inclined plane.

commercial and industrial areas — DIN 51 130

group angle of inclination friction grade application
R9 >6°-10° low house entrances, hospitals etc.
R10 >10°-19° normal stores, workshops, small kitchens
R11 >19°-27° increased kitchens, laundries, workshops with wet surface
R12 >27°-35° high large kitchens, dairies etc.
R13 > 35° very high fat refineries, butcheries etc.
barefoot areas - DIN 51 097
group angle of inclination friction grade application
A >12° low dressing rooms, pools with min 80 cm water
B >18° normal saunas, pools
@ > 24° high steps under the water, pool edges etc.

For such special applications, e.g. high-traffic halls, entrances, industrial areas, kitchens, workshops, wellness areas etc. Zorka Keramika
has developed some products fulfilling the above-mentioned requireme which are clearly indicated in the catalog under each item in
the form of a pictogram.

If the color is not explicitly stated the anti-slip value is valid for all the colors of the respective series. The certificate proving the above
values can be found in the chapter titled Certificates.

Please note that the anti-slip surface of products results in a more demanding cleaning of the tiles.
PRODUCT IDENTIFICATION ON THE BOXES

The tiles are packed in carton boxes. The 1¢ choice is marked as follows:

ASSORTMENT QUALITY SHADE CALIBERW= CONTROL NUMBER
Mantova Grigio | LL 1 0709200634

- Name of item/design - Corresponds to the name stated in the catalogue
+ Quality - Usually 1 choice = 1, standard choice =S

+ Color shade/version - This is an immanent and typical attribute of all ceramic tiles. During the firing process more versions may occur
- the color may range in intensity, shade and surface texture, however the character of the design must be preserved.

Please observe — wall tiles, floor tiles and decors produced by modern rotocolor technology may show slight differences in pattern,
color shade and intensity that are desirable and characteristic for a particular design.

In order to get the best effect, only one color shade must be used on the same area. Shade identification is applied mostly only for
the 1st choice products.

- Calibre - The number describing the dimension group of a tile within the dimensional tolerance given by the standard. In order to get
the best effect, only one shade must be used on the same area. Calibre identification is mostly applied only for the 1st choice products.

« Control number - A number enabling production identification. This information is essential in the event of any claims.
When tiling, it is strictly recommended to use only tiles in one shade and in the same calibre for the same area. Prior to tiling
and opening and mixing the tiles from different boxes is recommended.

Boxes are loaded on one-way pallets in dimensions of 120 x 80 cm with a label as follows:

Mantova Grigio

H quality caliber shade * Product EAN-code
slee boxes sqm per pallet ** Pallet barcode
60x60 30 432
slls0502501781334 gross weight 885 kg
per box type pallet No: 012281 .
1,44 m? 4pcs FT
Control
§1331LL0432020281
Logistic data
dimensions pieces sgqm kg boxes sqm net weight gross
incm /box /box /box /pallet /pallet kg /pallet |weight kg/pallet*
FT | 15x30%0,8 22 1,00 17,1 80 80 1370 1400
FT | 20x20x1,2 10 0,4 10,5 29 39,6 1040 1070
FT | 30x60x0,9 8 1,44 28,5 32 46,08 920 942
WT | 30x80x1,0 6 1,44 24,2 36 51,84 870 895
FT | 33x33x%0,8 14 1,52 24,8 42 63,84 1050 1070
FT | 60x60x%0,9 4 1,44 28,5 30 43,2 860 885

*incl. weight of a wooden pallet / + 5%



TEHNICKE INFORMACIJE

VRSTE PLOCICA
Sve keramicke plocice koje proizvodi Zorka Keramika su uskladene sa zahtevima standarda EN 14411.

Glazirane plocice i glazirane podne dekoracije sa apsorpcijom vode E < 0,5 % = gres porcellanato smaltato - Grupa B la, sa
parametrima koji su u skladu sa EN 14411. Ove plocice su dizajnirane za unutrasnje i spoljasnje oblaganje u stambenim zgradama i u
zgradama javnih organizacija. Ove plocice se karakterisu niskom apsorpcijom vode, visokom otporno$¢u na savijanje, visokom tvrdo¢om
i otpornoscu na abraziju. Sve podne plocice koje proizvodi Zorka Keramika su gres porcellanato.

VAZNE TEHNICKE KARAKTERISTIKE KERAMICKIH PLOCICA
Apsorpcija vode i otpornost na mraz

Apsorpcija vode je najvaznija karakteristika pri biranju odgovarajucih keramickih plocica za odredenu namenu posebno u vlaznim
sredinama ili u zonama koje su podlozne ciklusima zamrzavanja/otopljavanja. Uopsteno gledano, $to je niza apsorpcija vode, to je visa
otpornost na mraz, kompaktnost i tvrdoca plocice.

Vrste plocica prema apsorpciji vode

. .. EN 14 411,BI1Il P
o u ,
E> 10 % | Zidne ploc¢ice, MONOPOROSA' /SRPS EN 14 4112015 Samo za unutrasnje zidove
E<0.5 9% Potpuno zastakljene EN14411,Bla Visoko otporne plocice, unutrasnji i spoljasnji podovi otporni na mraz,
=H270 plocice,GRES PORCELLANATO” /SRPS EN 14 411:2015 fasade, balkoni, terase

Otpornost na abraziju (PEI)

Otpornost na abraziju glaziranih plocica je jedan od parametara pri donosenju odluke pri odabiru odgovarajuce plocice. Otpornost na
abraziju oznacava otpornost plocice na povriinsko habanje i trosenje. Sto je veca izlozenost poda mehani¢kom uticaju i zagadenju i
vecem prometu, to je potrebna veca otpornost na habanje. Jako prljave Cestice sa ulica i iz vrtova posebno vrse abraziju povrsine plocica,
$to moze dovesti do nepovratnih promena u njihovom izgledu. Standard EN ISO 10545-7 u pogledu habanja klasifikuje otpornost po
klasama/stepenima od 0 do 5. Informacije o otpornosti na habanje su navedene ispod slike podnih plocica.

PEl klasifikacija i preporucena upotreba
PEIO | Uopste se ne preporucuje za podove vertikalno oblaganje unutrasnjosti, zone u kojima nema prometa
PEI1 Pod malg nosivosti sa malim prometom bez rizika od vertikalno oblaganje unutrasnjosti, cipele sa mekanim donom
ogrebotina
Pod male nosivosti sa malim prometom i malom . Lo . R
PEI 2 <. . unutrasnjost stanova koji nisu direktno povezani sa spoljasnjim zonama
otpornoscu na habanje
PEI 3 Podovi srednje nosivosti sa umerenom otpornosc¢u | unutrasnjost porodicnih kuéa, hotelskih soba, itd. koje nisu direktno povezane sa
na habanje spoljasnjim zonama
PEI 4 Podovi velike nosivosti sa velikim prometom i ve¢om| unutrasnjost kancelarija, hotela, prodavnica u Soping molovima, ulaza porodi¢nih kuc¢a,
otpornoscu na habanje balkona, terasa, manje izlozenih spoljasnjih delova
PEI5 Egggx;;a ekstremno visokom otpornoscu na unutrasnjost i ulazi prodavnica, restorana, javnih gradevina, stepenista, spoljasnjih delova

Otpornost na klizanje

U nekim zonama je pitanje bezbednosti mnogo bitnije nego u drugim zonama. Na proizvodacima, arhitektama, distributerima,
instalaterima, itd. je da obezbede da povrsine odgovaraju svojoj nameni i da ne predstavljaju bezbednosni rizik za korisnike. Zahtevi
koji su definisani za povrsine plocica otporne na klizanje u zonama po kojima se hoda su: u cipelama (DIN 51 130) ili bosim nogama (DIN
51 097). Oba testa se vrie na strmoj ravni. Obezbedivanje ovih sertifikata je neophodno za objekte specijalne namene, npr. hodnike u

Ako boja nije izri¢ito navedena, to znaci da su sve boje iz te serije otporne na klizanje. Sertifikat kojim se dokazuju vrednosti navedene
iznad mozete naci u poglavlju Sertifikati.

Molimo vas da obratite paznju da proizvodi otporni na klizanje predvidaju zahtevnije ¢&is¢enje plocica.

IDENTIFIKACIJA PROIZVODA NA KUTIJAMA

Plocice se pakuju u kartonske kutije. Prva klasa je oznacena na sledeci nacin:

NAZIV KLASA TON KALIBAR W= KONTROLNI BROJ

0709200634

Mantova Grigio | LL 1

Kutije se pakuju na palete u dimenziji 120x80 cm sa slede¢om etiketom:

- Naziv artikla/dizajn - Odgovara nazivu navedenom u katalogu

- Klasa - Obic¢no 1. klasa = 1, standardni izbor =S

" Ton-To je karakteristi¢na i tipicna osobina svih keramickih plocica. Za vreme procesa pecenja moze da se pojavi vise verzija — boja
moze da varira po intenzitetu, nijansi i teksturi povrsine, medutim karakter dizajna se mora sacuvati.

Molimo Vas da obratite paZnju na ovo - zidne plocice, podne plocice i dekoracije koje se proizvode modernom rotokolor tehnologijom
mogu pokazati neznatne razlike u 3ari, tonu i intenzitetu koje su pozeljne i karakteristicne za odgovarajudi dizajn.

Da bi se postigao najbolji efekat, samo jedan ton se sme koristiti u istoj zoni. Identifikacija tona se uglavnom primenjuje samo za
proizvode 1. klase.
- Kalibar - Broj koji opisuje grupu plocice po dimenziji u okviru tolerancije u pogledu dimenzije koja je data po standardu. Da bi postigli
najbolji efekat, mora se koristiti samo jedan ton u istoj zoni. Identifikacija kalibra se uglavnom primenjuje za proizvode 1. klasl.

- Kontrolni broj - Broj koji omogucava identifikaciju proizvodnje. Ovaj broj je bitan u slucaju bilo kakve reklamacije.

Kada se vrsi oblaganje, strogo se preporucuje koriscenje plocica samo jednog tona i uistom kalibru za istu zonu. Pre oblaganja
se preporucuje otvaranje i mesanje plocica iz razlicitih kutija.

kojima je veliki promet prolaznika, ulaze, industrijske zone, kuhinje, radionice, wellness centre.

komercijalne i industrijske zone - DIN 51 130
grupa ugao nagiba stepen trenja primena
R9 >6°-10° nizak ulazi u kuce, bolnice, itd.
R10 >10°-19° normalan prodavnice, radionice, male kuhinje
R11 >19°-27° povisen kuhinje, perionice, radionice sa vlaznom povrsinom
R12 > 27°-35° visok velike kuhinje, mlekare, itd.
R13 > 35° veoma visok pogoni za preradu masti, klanice, itd.
zone po kojima se hoda bosim nogama - DIN 51 097
grupa ugao nagiba stepen trenja primena
A >12° nizak garderobe, bazeni sa min 80 cm vode
B >18° normalan saune, bazeni
C > 24° visok stepenice pod vodom, ivice bazena, itd.

Zorka Keramika je razvila neke proizvode koji ispunjavaju prethodno navedene parametre koji su jasno naznaceni u katalogu ispod svakog
artikla u vidu piktograma.
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Mantova Grigio
| quality caliber shade * Bar-kod proizvoda
slze boxes sgm per pallet ** Bar-kod palete
60x60 30 432
8605025781334 gross weight 885 kg
per box type pallet No: 012281 =]
1,44 m? 4 pcs FT
Control
§1331LL0432020281
Logisticki podaci
dimenzijeu | komada m? kg kutija m? neto bruto tezina
cm /kutija /kutija kutija /paleta /paleta [teZina kg /paleta kg/paleta*
FT | 15x30x0,8 22 1,00 171 80 80 1370 1400
FT | 20x20x1,2 10 04 10,5 99 39,6 1040 1070
FT | 30x60x0,9 8 1,44 28,5 32 46,08 920 942
WT | 30x80x1,0 6 1,44 24,2 36 51,84 870 895
FT | 33x33x0,8 14 1,52 24,8 42 63,84 1050 1070
FT | 60x60x%0,9 4 1,44 28,5 30 43,2 860 885

* uklj. teZinu drvene palete / £ 5%
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TECHNISCHE INFORMATIONEN

FLIESENTYPEN

Alle von der Firma Zorka Keramika produzierten keramischen in Ubereinstimmung mit der neuesten Ausgabe der Europiischen
Norm EN 14411.

Glasierte Bodenfliesen und glasierte Bodenfliesendekorationen mit der Wasseraufnahme E < 0,5% = glasiertes Feinsteinzeug
- Gruppe B la, entsprechen der Norm EN 14411. Diese Fliesen sind geeignet zur Verwendung in Innen-und Aussenbereichen in
Wohngebduden sowie auch in 6ffentlichen Gebduden. Diese Fliesen haben eine niedrige Wasseraufnahme, hohe Biegefestigkeit, hohe
Harte und Abrieb. Alle von der Fa. Zorka Keramika hergestellten Fliesen sind aus der Feinsteinzeugmasse produziert.

WICHTIGE TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN DER KERAMISCHEN FLIESEN
Wasseraufnahme und Frostbestandigkeit

Wasseraufnahme ist die wichtigste Eigenschaft bei der Auswahl der keramischen Fliesen fiir bestimmte Anwendungen, besonders fir
feuchte Bereiche oder flir Bereiche mit haufigen Frost- und Tauwechseln. Allgemein gilt: je niedriger die Wasseraufnahme, desto besser
Frostbestandigkeit. Alle Bodenfliesen werden aus Feinsteinzeugmasse hergestellt.

Die Fliesenarten nach der Wasseraufnahme

Wandfliesen ,,MONOPOROSA"

E>10% |_ Steinqut EN 14 411, Bl Nur fUr Innenwé&nde geeignet

glasierte Fliesen hochbesténdige Fliesen, fir Boden im Innen- und Aussen-
E<0.5% |,,GRES PORCELLANATO" EN 14 411,Bla bereich, frostbesténdig, geeignet auch fUr Fassaden,

= Feinsteinzeug Terrassen und Balkone

Abriebgruppe (PEI)

Der Abrieb der glasierten Fliesen ist eine der entscheidenden Eigenschaften bei der Auswahl von Bodenfliesen. Die Abriebstufe steht
fur den Widerstand gegen die mechanische Abnutzung. Je mehr der Boden dem mechanischen Einfluss, Verunreinigung und grof3em
Verkehr ausgesetzt ist, ist eine hohere Verschlei3festigkeit erforderlich. Scharfkantige vom Aussen eingedrungene Schmutzpartikel
beeinflussen den Verschleil der Fliesenoberflache stark und konnen auch bleibende Anderungen in ihrem Aussehen verursachen.
Standard EN ISO 10545-7 klassifiziert den Abrieb nach Beanspruchungsgruppen von 0 bis 5. Die Informationen beziiglich der Festigkeit
stehen immer unter dem Bild der Bodenfliese.

PEI Klassifizierung und Gebrauchsempfehlung

PEIO | wird nicht fiir Bodenbeldge empfohlen nur fir Innenwéande

PEI 1 Boden mit sporadischer Belastung und kleinem Verkehr ohne Risiko von senkrechte Innenbeldge, Schlafzimmer, nur fir Schuhe mit
Kratzspuren weichen Sohlen

PEI 2 Boden der kleinen Tragfahigkeit mit dem kleinen Verkehr und Verunreini- Wohnungen, die nicht direkt mit dem AuBenbereich verbunden
gungsgrad sind

Im Innenbereich von Privathausern, Hotelzimmer usw, die nicht

PEI 3 | Boden der mittleren Tragfahigkeit mit maBigem Abrieb mit dem AuBenbereich verbunden sind

PEl 4 4 Boden mit grosser Tragfahigkeit, starker Beanspruchung und gro3en In Blros, Hotels, Geschifte, Einkaufszentren, Eingangsbereich von
Abrieb Wohnhduser, Balkone, Terrassen, wenig belastete Aussenbereiche

Ladeneingdnge, Restaurants, 6ffentliche Bauten, Treppen, Aus-
senbereiche.

PEI5 | Boden mit extrem hohen Beanspruchung und Abrieb

Trittsicherheit

In manchen Zonen ist die Frage der Sicherheit viel wichtiger als in anderen Zonen. Die Personen, die sich mit den Bodenbelegen
beschéaftigen (Hersteller, Architekten, Installateure usw.) sind verantwortlich dafiir, dass die Bodenbelege sicher sind und kein Risiko fir
die Nutzer darstellen.

Es gibt keine einheitliche Testmethode in der EU. Es bestehen unterschiedliche Forderungen fiir die in Schuhen begehbaren Béden (DIN
51 130) und im Barful3bereich (DIN 51 097). Beide Teste werden auf einer steilen Ebene gemacht.

Kommerzielle und Industriezonen - DIN 51 130

Gruppe Neigungswinkel Bewertungsgruppe | Anwendung

R9 >6°-10° niedrig Hauseingange, Krankenhduser, usw.

R10 >10°-19° normal Laden, Werkstatte, kleine Kiichen

R11 >19°-27° hoher Kiichen, Waschereien, Werkstatte mit dem feuchten Raum
R12 >27°-35° hoch grosse Kiichen, Molkereien, usw.

R13 > 35° sehr hoch die Betriebe zur Schmalzverarbeitung, Schlachthauser, usw.

BarfuBBbereich - DIN 51 097
Bewertungsgruppe | Anwendung

Gruppe Neigungswinkel

A >12° niedrig Garderoben, Schwimmbecken mit min. 80 cm Wasser
B >18° normal Saunen, Schwimmbecken
C >24° hoch unter Wasser liegende Treppen, Schwimmbeckenrdnder, usw.

Fir Sonderanwendungen, z.B. Gdnge mit groBem Verkehr, Eingdnge, Industriezonen, Kiichen, Werkstatte, Wellnesszentren usw. hat
Zorka Keramika folgende Produkte entwickelt, die vorangegebene Parameter erfiillen, die im Katalog unter jedem Artikel in Form eines
Piktogramms deutlich angegeben sind.

Wenn die Farbe nicht ausdriicklich angegeben ist, heisst es, dass alle Farben aus dieser Serie rutschfest (oder trittsicher ) sind. Die
Zertifizierung als Beweis des Wertes, die oben angegeben sind, kdnnen Sie im Abschnitt “Zertifikate” finden.

Wir bitten Sie darauf achten, dass die trittsicheren Produkte mehr Aufwand bei der Reinigung der Fliesen erfordern.
IDENTIFIKATION DER PRODUKTE AUF DEN PACKUNGEN

Die Fliesen werden in die Kartons verpackt. Die erste Klasse (meist als Sorte oder Sortierung bezeichnet) ist auf folgende Art bezeichnet:

BENENNUNG SORTE NUANCE KALIBER W= KONTROLLNUMMER

Persia Grigio | LL 1 0709200634
Die Kartons sind auf den Einwegpaletten 120 x 80 cm verpackt und sind beschriftet wie folgt:

+ Artikelname / Design - Entspricht der in dem Katalogen angegebenen Benennung
- Sorte - Ublich 1. Klasse (Sorte) = 1, Standard(wahl) = S

- Ton/ Farbnuance - Es ist eine charakteristische und typische Eigenschaft der gesamten keramischen Fliesen. Wéhrend des
Brennprozesses konnen mehrere Farbnuancen entstehen - die Farbe kann nach der Starke, Ton und Flachentextur varieren. Der
Charakter des Designs muss eingehalten werden.

Wir bitten Sie darauf zu achten, dass - die Wandfliesen, Bodenfliesen und Dekorationen, die durch die moderne Rotocolor-
Technologie hergestellt werden, kleine Unterschiede im Muster und Farbintensitat zeigen kdnnen, die aber fiir das entsprechende
Design erwiinscht sind.

Damit man den besten Effekt erzielen kann, ist es notwendig nur eine Nuance in einem Raum zu verwenden. Die Angabe der Nuance
erfolgt nur fiir die Produkte der 1. Sorte.

« Kaliber - Die Nummer zur Beschreibung der tatsdachlichen Abmessung im Rahmen der in der Norm angegebenen Toleranz. Damit
man den besten Effekt erzielen kann, ist es notwendig nur ein Kaliber in einem Raum zu verwenden. Die Angabe des Kalibers erfolgt
meistens nur fur die Produkte der 1. Sorte

» Kontrollnummer - Die Nummer, die die Identifizierung der Produktion ermdglicht. Beim Verlegen wird es streng empfohlen die
Fliesen von der gleichen Nuance und dem gleichen Kaliber fiir den ganzen Raum zu verwenden.

Vor Fliesenverlegung wird es empfohlen Fliese aus mehreren Kartons auszupacken und untereinander zu mischen.

* Code des Produktes

Mantova Grigio

H quality caliber shade #* Barcode der Palette
slze boxes sgm per pallet
60x60 30 432
slls0502501781334 gross weight 885 kg
per box type pallet No: 012281 .
1,44 m? 4pcs FT
Control
§1331LL0432020281
Logistische Daten
Abmessungen| pieces sqm kg boxes sgm net weight gross
incm/ /box /box /box /pallet /pallet kg /pallet  |weight kg/pallet*

FT | 15%30x0,8 22 1,00 17,1 80 80 1370 1400
FT | 20x20x1,2 10 0,4 10,5 29 39,6 1040 1070
FT | 30x60x0,9 8 1,44 28,5 32 46,08 920 942
WT | 30x80x1,0 6 1,44 24,2 36 51,84 870 895
FT | 33x33%x0,8 14 1,52 24,8 42 63,84 1050 1070
FT | 60 x60x0,9 4 1,44 28,5 30 43,2 860 885

*Einschl. Gewicht der Holzpallete / + 5%



TEXHUYECKAA MHOOPMALINA

BUADbI NNINTKU

Bca kepamunueckasa nnnTka, Kotopyto nponssoanT ¢pupma Zorka Keramika B cooTBeTCTBMM C NOCNEAHNM BbINYCKOM €BPONENCcKoro
cTaHpapTa eBponeiickomy ctaHgapty EN 14411.

MasypoBaHHaA NANTKa U rnasypoBaHHble AeKopaTuBHble 3/1IeMeHTbl AnA nona ¢ abcop6umenn Bogbl E < 0,5 % = gres
porcellanato smaltato - 'pynna B la, c napametpamu cornacHo EN 14411. 3Ta nnuTKa npeaHa3HavyaeTca AN BHYTPEHHEN 1 BHeLUHe
06NMUOBKN B XWJbIX AOMAX W APYrvX 34aHUsAX. ITa MANTKa OTIMYAETCA HU3KOW abcopbumein Boabl, BbICOKOW CTONKOCTBIO K U3ruoy,
BbICOKOW MPOYHOCTbIO M CTONKOCTbIO K abpasnu. Bce nintKa pna nonos, kotopyto nponssoaut Zorka Keramika - gres porcellanato.

BAXHbIE TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN KEPAMUYECKOW MIUTKU
A6cop6uua BoAbl M CTOMKOCTb K MOPO3Y

Abcopbumsa BoAbl camas BaXkHas XapaKTepuCTVKa Npu Bbibope COOTBETCTBYHOLLEN Kepammnyeckor NAUTKW AnA onpefesieHHoN uenu,
0COOEHHO BO BMIaXHbIX Cpefiax U 30Hax, NMOABEPKEHHbIX LUKIaM 3amep3aHvie/notenneHue. Eciv nocmoTpurm, uem Huke abcopbuma
BO/bl, TEM BblLLe CTONKOCTb Ha MOPO3, KOMMAKTHOCTb U MPOYHOCTb NINTKW. Bce NnAMTKM ansa nonos, KoTopble celiyac NPou3BoAATCA
-3T0 BuA gres porcellanato.

Buabl NANTOK B OTHOWEHNMN abcop6unn Boabl

E>10% Mnutka ana cted ,MONOPOROSA" EN 14 411,B1ll TonbKo ANA BHYTPEHHNX CTeH

MonHocTbio rnasypoBaHHas NANTKa
E<0.5% ,GRES PORCELLANATO" EN 14411,Bla
L KEPAMOTPAHUT"

CToKocTb K abpasuu (PEI)

BblcOKo cTOMKasA NAnTKa, BHYTPEHHME U BHELLHWE NOMbl CTONKNe
K MOpo3y, pacaibl, 6ankoHbl, Teppachl

CroiikocTb K abpasnu rnasypoBaHHON MANTKN — OAMH M3 NMapaMeTPOB BaXkKHbIX MPU Bbibope cooTBeTCTBYOLWEN NANTKA. CTOMKOCTb K
abpasny 03HaYaeT CTOMKOCTb MANTKM K MEXaHNYECKOMY U3HaLUMBaHMIO U U3HOCY. Yem 6onee nosn nofiBep>KeH MexaHNYeCcKkomy BIVAHMIO
1 3arpA3HeHNIo, 1 Yem 6onblue ABVXKEHVE MO Hemy, TeM Hy»Hee 60sbLuias CTONKOCTb K abpasnm. OueHb rpAsHble YacTuLbl C YuLbl U 13
cajia co3aatloT 0COBEHHYI0 CUIbHYI0 abpa3uio MOBEPXHOCTU MIINTOK, @ 3TO MOXKET NPUBECTU K X HeobpaTumomy n3meHeHuto. CtaHgapT
ENISO 10545-7 B oTHOLEHUN abpa3nu KnaccudurumpyeT CTOMKOCTb paspagamu/cteneHamu ¢ 0 no 5. IHdopmaLms o cTokocTu K abpasmm
npviBeAeHa nofg n3obpakeHmem MAUTOK AN nona.

PEl knaccudpmkauma n pekomeHayemoe npruiMeHeHue

PEIO | BoobLue He pekoMeHAyeTCA AnA NONoB BepTUKaibHaA 06/IMLIOBKa BHYTPEHHVIX MOBEPXHOCTEN, YUYaCTKN Ha KOTOPbIX HET ABUMXEHUA
Mon mManoi rpy30nogbemMHOCTY C ManbiM .

PEI'1 NBKEHEM BepTMKasibHaA 06IMLOBKa BHYTPEHHVIX NOBEPXHOCTEN, TYdSIN C MAFKMMY NOAOLLBaMM

PEI 2 Mon mManon rpy30nogbemMHOCTY C ManbiM BHYTPEHHMEe NMOoBEePXHOCTN KBAaPTUP, KOTOPbIE HE CBA3aHbl BNPAMYIO C HApYXHbIMM
LBVIXKEHVEM yyacTkamm

PEI 3 Monbl cpefHeN rpy30nogbEMHOCTY C YMEPEHHbIM | BHYTPEHHME YacTu JOMOB-KOTTe[pKel, HOMepPOB B OTENAX, U T.4., KOTOPble He CBA3aHbl
3arpAsHeHvem BNPAMC HAPY>KHbIMU yYacTKamm

PEI 4 Monbl 60MbLLION rPY30MOABEMHOCTU C 6ONbLUVM BHYTPEHHMe 4acTn 0pUCOB, FOCTUHULL, MarasviHOB B TOProBbIX LIEHTPaX, BXOAbI B JOMa-
ABUKEHVEM 1 6onbLUMM KOTTeXK, 6ankoHbl, Teppachl, HAPY>KHbIE YaCTV C MeHbLUEl Harpy3Komn

PEI'5 Extra heavy duty floors with high exposition to BHYTPEHHOCTb 1 BXO[bl Mara3uHoOB, PeCTOPaHOB, MyONNYHbIX 3AaHUIA, NECTHNL, BHELUHNX
abrasion yacrten

CTOMKOC Tb K CKOJIb)KeHUIO

Ha HekoTopbIX yyacTKax BONPoC 6e30MacHOCTM ropa3fo BaxkHee, UeM Ha Apyrux. Te, KTO 3aHMMAOTCA NpoAyKumel Ana o6nnLoBKy nona
(NMpon3BOAUTENN, APXUTEKTOPDI, ANCTPUOBIOTOPLI, MOHTUPOBLUMKN, U T.4.) BOMXKHbI 06eCneunTb T0, YTOObl MTOBEPXHOCTN COOTBETCTBOBASM
CBOEW Lenu 1 utobbl He NPeaCcTaBAsAN PUCK AJs MOoNb30BaTeNen.

B EC He cyLwlecTByeT eAVHOIro MeTOAa TeCTUPOBAHMSA 1 CYLLEeCTBYIOT pa3finyHble TpeboBaHMA, KOTOpble onpefeneHbl A NoBepPXHOCTEN
NIUTKY, CTOMKON K CKONbXXEHWI0 B MecTax, rae xoasaT B 06ysu (DIN 51 130) unu 6ocukom (DIN 51 097). O6a ucnbiTaHA NPoBOAATCA Ha
HAKJIOHHOW MAOCKOCTMU.

KOMMepu4ecKune 1 npomMbilieHHble 30Hbl - DIN 51 130

rpynna Yros CKSIoHa CTeneHb TPeHUsA npumeHeHne
R9 >6°-10° HU3KasA BXOfibl B OMA, 60MbHNLbI, U T.A.

R10 >10°-19° HopMarnbHasa MarasuHbl, MacTepCKre, MaleHbKIe KyXH

R11 >19°-27° NoBbILWEeHHas KYXHW, NpayeyHble, MacTepCKme C BNaXKHOW NMOBEPXHOCTbIO
R12 >27°-35° BblCOKas 60nblUMe KyXHW, MOSTOYHbIE Liexa 1 T.4.

R13 > 35° OuYeHb BblCOKan Lexu ana nepepaboTku xnpa, 6oiHNn, 1 T.4.

y4acTKu, Ha KOTopbIX XxogaT 6ocukom - DIN 51 097

rpynna Yron cKfioHa cTeneHb TpeHus nprviMeHeHne
A >12° HU3Kas rapaepo6bl, 6accenHbl ¢ MUH. 80 cm BOAbI

B >18° HOopManbHas 6aHuK, 6acceliHbl

C > 24° BbICOKasA CTYNEeHbKY Nop BOLOW, Kpaii 6acceliHa 1 T.4.

Ona y4aCTKOB cCneunanbHOro npegHasHavyeHunAa, Hanpumep, Kopupaopblr C 6onbLnm OBUXeHneM, BXOAbl, NPOMbILINEHHbIE
30Hbl, KYXHU, MacTepckue, BeNHeC-LUeHTpbI, nt.a. Zorka Keramika pa3pa60Tana npoaykuyuto, COOTBETCTBYOLWYO
YKa3aHHbIM MapameTpamMm , KOTOpPbl€ YEeTKO YKa3aHbl B KaTaJiore noh KaxXAbiM MNyHKTOM B Buae MNUKTOrpamMmbl.

Ecnv B OTHOLEHUN KpacKy OTAENbHO HUYErO He YKa3aHo, 3TO O3HauaeT, UTo BCe KPacKM 3TON cepum CTOMKM K CKonbXeHuto. CepTudukar,
KOTOPbIM NMOATBEPXKAAIOTCA BbilENPUBEAEHHbIE KaUeCTBa, MOXHO HalTy B rnaBe CepTudukar.

MpocrmBacobpaTUTbBHYMaHNE, YTOANANPOAYKLMM,CTONKONKCKONbXXEHNIONPeAYyCMOTPEHbI601ee BbICOKNTPe60BaHNAKOUNCTKE MINTKN.
NWAEHTUOUKALUNA NPOAYKLUMU HA KOPOBKAX

MnnTKa ynakoBbIBaeTCA B KOPOOKYM 13 KapToHa. MepBbiit cOpT 0603HaueH cnegyoLwmm obpasom:

ACCOPTUMEHT COPT OTTEHOK KAJTNBP= KOHTPOJbHbI HOMEP

Mantova Grigio | LL 1 0709200634
Morpy3ka KOPO6OK NPON3BOAUTCA Ha OLHOPA30Bble MOALAOHbI pa3mepom 120 x 80 co cnepytoLLel HaKNenKon:

- HasBaHwme apTukyna/amsaiiH - COOTBETCTByeT Ha3BaHMIO MPVIBEAEHHOMY B KaTasiore
« CopTt - O6bIYHO 1-11 cCOpPT = 1, CTaHAAPTHbBIV COPT =S

. OTTeHOK KpacKkn / BapuaHT - 97O CBONCTBO XapaKTepHO U TUNMNYHO AnA KepaMI/NECKOVI nanTkn. Bo BpemA npouecca 00Xu1ra MoOXeT nos-
BUTbCA HECKOJIbKO BAaPUAHTOB — LIBET MOXET U3MEHATbCA MO MHTEHCUBHOCTU, OTTEHKY 1 TEKCTYPE NOBEPXHOCTW, HO BCE-TAKN XapaKTep
,qm3a|7|Ha [OMKEH COXPaHUTbCA.

Mpocum Bac 06paTnTb BHMaHMe Ha cnefyioLee — MANTKa 41A CTeH, MOJSIOB U feKOpaTUBHAA NIUTKA, U3roTaBnvBaemas nocpeAcTBOM CO-
BPEMEHHOW TexHoornm ,rotokolor” MoXeT UMeTb MenKne pasnuunsa B y30pe, OTTEHKE LIBETa Y UHTEHCMBHOCTH, KOTOPble HEO6XOAMMbI
1 XapaKkTepHbl AJ1A COOTBETCTBYIOLLEro An3aiiHa.

YT106bl LOCTMYB NyyLiero a¢pdpeKkTa Ha OAHOM YUacTKe UCMONb3yiTe TONbKO 1 OTTEHOK LBeTa. MiaeHTndMKaLua oTTeHKa, rMaBHbIM 06pa-
30M MPUMEeHAETCA TONbKO ANA NpoayKumm 1-ro copra.

+ Kanu6p - Homep, KOTOpbI ONKCbIBAET rpynmny MAUTKM MO pa3MepamM B pamKax [OMycka B OTHOLIEHWUM pa3MepoB, KOTOpbIe AaHbl N0
cTaHpapTy. YTo6bl focTMYb nyylwero 3¢pdeKTa, Ha OLHOM yyacTKe UCMONb3yiTe TONbKO 1 OTTeHOK uBeTa. VipeHTndnKauua Kanmbpa,
rMaBHbIM 06Pa30M MPUMEHAETCA TONBKO AS1A NPOAyKLMUK 1-ro copTa.

+ KOHTponbHbI HoMep - Homep KOTOPbI AaeT BO3MOXHOCTb MAEHTUMKALMM NPON3BOACTBA. DTOT HOMEP BaXKeH AN1A NpeAbABeHNA
peknamaumu.

I1p|n BbIMNOJIHEHN 0611llll.lOBKVI pekomeHayeMmM NCnosib3oBaTb OAQVH U TOT XKe OTTEHOK N Kanw6p Ha KaXXoM y4yacTKe. nepen 0611I/|I.|,0B-
Kon peKkomMmeHAyeT OTKPbITb pa3Hble K0p06ylll n cmelaTb MJINTKN U3 HUX.

- - * EAN kog nsgenua
| quality caliber shade
) | 0 LL ** [LITpux-Koa NoaaoHa
Size
boxes sgqm per pallet
60x60 30 432
slls050251781334 gross weight 885 kg
per box type pallet No: 012281 =]
1,44 m? 4pcs FT
Control
81331 LL0432020281
p,aHHble JIOFNCTUKN
pasmepbl wITyKa KB.M Kr Kopo6Ka KB.M HeTTO BeC Kr 6pyTTO
BCM /Kopo6Ka | /Kopo6Ka | Kopo6ka | /mogAoH | /mogAoH /noapoH Bec Kr /nogpoH*

FT | 15x30x0,8 22 1,00 17,1 80 80 1370 1400
FT | 20x20x1,2 10 0,4 10,5 29 39,6 1040 1070
FT | 30x60x0,9 8 1,44 28,5 32 46,08 920 942
WT | 30x80x1,0 6 1,44 24,2 36 51,84 870 895
FT | 33x33x0,8 14 1,52 24,8 42 63,84 1050 1070
FT | 60x60x0,9 4 1,44 28,5 30 43,2 860 885

* BKJ1. BEC ilepeBAHHOro nopgaoHa / + 5%
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TECHNICAL CHARACTERISTICS

PODNE PLOCICE | FLOOR TILES | HAMOJIbHbIE MIATKM | BODENFLIESEN - FEINSTEINZEUG

tehnicke karakteristike
technical characteristics
TexHUYecKue napameTpbl
Technische Eigenschaften

standard
standard
cTaHpapT
Standard

standardni zahtevi EN 14411, B la
standard requirements EN 14411, B la
napameTpbl ctaHgapta EN 14411, B la
Die Standardforderungen EN 14411, B la

ZIDNE PLOCICE | WALL TILES | HACTEHHbIE MAATKW | WANDFLIESEN

dimenzije | dimensions | pasmep | Abmessugnen

ENISO 10545-2

190< S <410cm?/S > 410 cm?

tehnicke karakteristike
technical characteristics
TeXHUYeCKre NapameTpbl
Technische Eigenschaften

standard
standard
cTaHpapT
Standard

standardni zahtevi EN 14411, Bl
standard requirements EN 14411, Blll
napameTpsbl ctaHaapta EN 14411, B Il
Die Standardforderungen EN 14411, B lll

duzina i 3irina | length and width | anvHa v wupuHa | Lénge und Breite

+0,75% / +0,6 %

dimenzije | dimensions | pasmep | Abmessugnen

ENISO 10545-2

debljina | thickness | TonuwuHa | Stérke

+5% . +10%

ravnost stranica | linearity | npamonuHenHocTb nny. rpaHen | Linearitat

+0,5% . +0,5%

odstupanje od pravog ugla | rectangularity | npamoyronsHocTs | Rechtwinkligkeit

+0,6% . +0,6%

duZina i $irina | length and width | anvHa v wupwuHa | Lange und Breite +0,5%
debljina | thickness | TonwuHa | Starke +10 %

ravnost stranica | linearity | npAmonuHenHoCTb nnL. rpaHeit | Linearitat +0,3 %
pravougaonost | rectangularity | npamoyronbHocTs | Rechtwinkligkeit +0,5 %

ravnost povrsine | surface flatness | npAMONMHENHOCTb NNLL. NOBEPXHOCTH
Ebenfléachigkeit

ENISO 10545-2

ravnost povriine | surface flatness | npAMONNHENHOCTb NINLL. NOBEPXHOCTM
Ebenflachigkeit

EN SO 10545-2

ispupcenost | in the middle of the flat | B ueHTpe noBepxHOCTH
Mittelpunktwdlbung

+0,5% . +0,5%

ispupcenost | in the middle of the flat | B ueHTpe noBepxHocTy
Mittelpunktwdlbung

+0,5% . -0,3%

ivi¢na zakrivljenost | in the middle of the edge | B ueHTpe rpatu | Kantenwdlbung

+0,5% . +0,5%

ivi¢na zakrivljenost | in the middle of the edge | B ueHTpe rpanu | Kantenwdlbung

+0,5% . -0,3%

izvitoperenost| in the angles | no yrnam | Windschiefe

+0,5% .. +0,5%

izvitoperenost | in the angles | no yrnam | Windschiefe

+0,5%

kvalitet povriine | surface quality | kauectBo noBepxHocTu | Aussehen

EN ISO 10545-2

min. 95 % plocica bez vidljivih defekata

min. 95 % of the tiles without visible defects

MUH . 95 % WT. 6€3 BUAVMbIX MOBEPXHOCTHbIX 1eHEKTOB
min. 95% der Fliesen ohne sichtbare Defekte

kvalitet povriine | surface quality | kauecTBo noBepxHocTu | Aussehen

EN ISO 10545-2

min. 95 % plocica bez vidljivih defekata

min. 95 % of the tiles without visible defects

MUH . 95 % LWT. 6€3 BUANMbIX MOBEPXHOCTHbIX AeGEeKTOB
min. 95% der Fliesen ohne sichtbare Defekte

upijanje vode | water absorption | Bnaronornowenue | Wasseraufnahme

ENISO 10545-3

E < 0,5 % individualno max. 0,6 % | individually max. 0,6 %
nHAMBKUAYyanbHo makc. 0,6 %

upijanje vode | water absorption | Bnaronornowetue | Wasseraufnahme

EN ISO 10545-3

E>10%

¢vrstoca pri lomu | bending strength | npouHocTb npu nsrn6e Biegefestigkeit

ENISO 10545-4

¢vstoca prilomu | bending strength | npounocTb npu n3rn6e Biegefestigkeit

ENISO 10545-4

debljina | thickness | TonwuHa | Starke = 7,5 mm

min. 35 MPa, individualna min. 32 Mpa

min. 35 MPa, individual min. 32 MPa

MuH. 35 MIa, otaenbHbie BUAbl min. 32 Mna
min. 35 MPa, individuell min. 32 MPa

debljina | thickness | TonwuHa | Starke = 7,5 mm

min. 15 Mpa | muH. 15 MlMa

silaloma | breaking strength | cuna Harpy3sku Ha n3nome | Bruchlast

ENISO 10545-4

debljina | thickness | Tonwuna | Stérke = 7,5 mm

min. 600 N | MuH. 600 H

sila loma| breaking strength | cuna Harpysku Ha usnome | Bruchlast

ENISO 10545-4

debljina | thickness | TonwuHa | Starke = 7,5 mm

min. 1300 N | muH. 1300 H

otpornost na zamrzavanje/odmrzavanje | thermal shock resistance
YCTOMYMBOCTb K M3MEHEHWIO TEMMEPaTyPHOTO pexnma
Widerstandsfahigkeit gegen Temperatureschwankungen

ENISO 10545-9

nije potrebno | not required | He TpebyeTcs | nicht erforderlich

otpornost na habanje | abrasion resistance
YCTONUMBOCTb K M3HALUMBAHMIO NOBEpPXHOCTY | Abrieb

EN ISO 10545-7

proizvoda¢ navodi klasifikaciju | manufacturer to state
classification | knaccudukaums onpefenseTcs NPOU3BOANTEND |
Der Produzent fiihrt die Klassifizierung an

otpornost na mraz | frost resistance | Mopo3oycToitunsocTs | Frostbestandigkeit

ENISO 10545-12

nije potrebno | not required | e Tpebyetca | nicht erforderlich

otpornost na temperaturni $ok | thermal shock resistance
YCTOMYMBOCTb K 3MEHEHWIO TEMMNEPATYPHOTO peXnMa
Widerstandsfahigkeit gegen Temperatureschwankungen

ENISO 10545-9

nije potrebno | not required | He TpebyeTca | nicht erforderlich

otpornost na vlasavost za glazirane plocice | crazing resistance for glazed tiles |
YCTOMUYMBOCTb K 06pa30BaHII0 BONOCAHDBIX TPELLVH
Erscheinung der kappilaren Risse bei den glasierten Fliesen

ENISO 10545-11

nije potrebno | not required | He Tpebyetca | nicht erforderlich

otpornost na zamrzavanje/odmrzavanije | frost resistance | Mopo3oycTonunBoCTb |
Frostbestandigkeit

EN ISO 10545-12

potrebno | required | Tpe6yetcs | erforderlich

otpornost na vlasavost za glazirane plocice | crazing resistance for glazed tiles |
YCTOMYMBOCTb K 06Pa30BaHNI0 BONOCAHBIX TPELLMH
Erscheinung der kappilaren Risse bei den glasierten Fliesen

ENISO 10545-11

potrebno | required | pe6yetca | erforderlich

klizavost | slip resistance-coefficient of friction
YCTONUMBOCTD K M3HALLMBaHUIO-KO3GGuLneHT Tperna | Reibungskoeffizient

CEN/TS 16165
(DIN 51130,
DIN 51097)

nije potrebno | not required | He Tpebyetcs | nicht erforderlich

klizavost | slip resistance-coefficient of friction
YCTOMUMBOCTb K M3HALWMBaHMIO-KO3ddrLmeHT TpeHus | Reibungskoeffizient

CEN/TS 16165
(DIN 51130,
DIN 51097)

proizvodac navodi vrednost i koris¢eni metod testiranja
manufacturer to state value and test method used
BEJINYMHY U METOf UCMbITaHUA ONpeAenaeT NPOU3BOANTENb
Der Produzent fiihrt die Werte und die angewandte
Testmethode an.

otpornost na hemikalije koje se koriste u domacinstvu i sredstva za precis¢avanje
vode u bazenima za plivanje | resistance to various chemicals used in household
YCTONUYMBOCTb K BO3ENCTBUIO ObITOBOM XMMIN

Bestandigkeit gegen Haushaltschemikalien

ENISO 10545-13

min. GB | min. GB | muH. GB

otpornost na niske koncentracije kiselina i baza | resistance to low concentrations
of acids and alkalis | ycTon4MBOCTb K BO3AENCTBIIO KMCIOT U LENOYEi HI3KOM
KOHUeHTpauuu | Sdure- und Laugenbestandigkeit

ENISO 10545-13

proizvoda¢ navodi klasifikaciju | manufacturer to state
classification | knaccupmkauya onpefenaeTca Npon3BoAUTENEM
Der Produzent fiihrt die Klasifizierung an

otpornost na hemikalije koje se koriste u domacinstvu i sredstva za precis¢avanje
vode u bazenima za plivanje | resistance to various chemicals used in household
YCTONUMBOCTb K BO3/i€CTBUIO BbiToBOM XMmuu | Bestdndigkeit gegen
Haushaltschemikalien

ENISO 10545-13

min. GB | min. GB | MuH. GB

otpornost na stvaranje mrlja | resistance to staining | yctoitunocTb k 06pa3oBaHuio
naTeH | Fleckenbestandigkeit

ENISO 10545-14

min. kl. 3 | min.cl. 3 | muH. kn. 3

otpornost na niske koncentracije kiselina i baza | resistance to low concentrations
of acids and alkalis | ycToiunBoCTb K BO3AEMCTBIIO KUC/IOT U Wesnoyeil HU3Ko
KoHUeHTpauuu | Sdure- und Laugenbestédndigkeit

EN ISO 10545-13

proizvoda¢ navodi klasifikaciju | manufacturer to state
classification | knaccudrkauvs onpegenserca nponssoanTenem
Der Produzent fiihrt die Klasifizierung an

otpornost na stvaranje mrlja | resistance to staining | ycToitunBocTb K 06pazoBaHuto
nateH | Fleckenbestandigkeit

EN ISO 10545-14

nije potrebno | not required | He Tpebyetca | nicht erforderlich

ispustanje kadmijuma (Cd) i olova (Pb) glazirane plocice | release of cadmium

(Cd) and lead (Pb) glazed tile | Bbinyck kaamuesoit (Cd) n canHLoBoii (Pb)
rnasyposaHHol nanTku | Freisetzung von mit Cadmium (Cd) und Blei (Pb) glasierten
Fliesen

ENISO 10545-15

upotreba na radnim plo¢ama i zidnim povrsinama za
pripremanje hrane i gde hrana moze biti u direktnom kontaktu
sa glaziranim povrsinama plocice | use on worktops and

wall surfaces for food preparation and where food can be in
direct contact with glazed tile surfaces | ucnonb3osatb Ha
CTONeLWHMLAX 1 NOBEPXHOCTAX CTEH ANA NPUTOTOBNEHNA
NULLY, a TaKXe Tam, rAe efla MOXKeT HernocpeCTBEHHO
KOHTaKT1POBaTb C NOBEPXHOCTAMM F1a3ypOBaHHOM MANTKM
| Verwendung auf Arbeitsplatten und Wandflachen zur
Zubereitung von Speisen und dort, wo Lebensmittel in
direkten Kontakt mit glasierten Fliesenoberflichen kommen
konnen

ispustanje kadmijuma (Cd) i olova (Pb) glazirane plocice | release of cadmium

(Cd) and lead (Pb) glazed tile | Bbinyck kagmuesoii (Cd) n cBrHLoBOM (Pb)
rnasyposaHHoi nauTku | Freisetzung von mit Cadmium (Cd) und Blei (Pb) glasierten
Fliesen

EN ISO 10545-15

upotreba na radnim plo¢ama i zidnim povrsinama za
pripremanje hrane i gde hrana moze biti u direktnom kontaktu
sa glaziranim povrsinama plocice | use on worktops and

wall surfaces for food preparation and where food can be in
direct contact with glazed tile surfaces | ncnonb3sosatb Ha
CTOMELWHNLAX N NOBEPXHOCTAX CTEH AA NPUrOTOBEHNA NULLK,
a TaKXe TaMm, Fie eAa MOXeT HENMoCPeACTBEHHO KOHTaKTMPOBaTb
C MOBEPXHOCTAMM a3y pOBaHHOM NANTKN | Verwendung
auf Arbeitsplatten und Wandflachen zur Zubereitung von
Speisen und dort, wo Lebensmittel in direkten Kontakt mit
glasierten Fliesenoberflichen kommen kénnen

ispustanje drugih opasnih materija | discharge of other hazardous substances |
cbpoc Apyrux onacHbix Bewects | Einleitung anderer gefahrlicher Stoffe

po potrebi |
optionally |
HeobsA3aTeNbHO |
optional

kada je relevantno | when relevant | npn Heo6xogumocTu | wenn
relevant

ispustanje drugih opasnih materija | discharge of other hazardous substances |
cbpoc apyrux onacHbix Bewects | Einleitung anderer gefahrlicher Stoffe

po potrebi |
optionally |
Heob6A3aTeNbHO |
optional

kada je relevantno | when relevant | npu Heo6xogumocTn
wenn relevant
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TAVOLA

TEATRO

LEGNO

FOREST
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Tavola Crema 30x60

Tavola Beige 30x60

Tavola Marrone Chiaro 30x60
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Teatro Marrone 30x6 Teatro Grigi(ha Chiaro 30x60 Teatro Grigio 30x60
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Legno Beige 60x60 Legno Marrone 60x60 Legno Ebano 60x60
Page 14
Forest Oak 30x60 Forest Nut 30x60
Forest Birch 30x60
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Dimensions (WxLXT) pcs/box sqm/box box/pallet sqm/pallet kg/pallet gross
60x60x0,9 cm 4 1,44 30 43,20 885
30x60x0,9 cm 8 1,44 32 46,08 942

ACCADEMIA

Accademia Marone 30x60 Ft

Accademia Cenere 30x60

Accademia Mix 30x60

STONE

NATURAL
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Page 18
Natural Avorio 30x60
Natural Avorio 60x60
Natural Taupe 30x60 Natural Grigio 30x60
Natural Taupe 60x60 Natural Grigio 60x60
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Dimensions (WXLXT) pcs/box sqm/box box/pallet sgqm/pallet kg/pallet gross
60x60x0,9 cm 4 1,44 30 43,20 885
30x60x0,9 cm 8 1,44 32 46,08 942
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ROCA FUTURA
Futura Base Grey 60x60 Futura Base Cream 60x60
A4
Roca Grigio 30x80 Roca Beige 30x80 v
Page 30
SOFT TRAVERTINO
Roca Grigio Decor 30x80 Roca Beige Decor 30x80 Soft Travertino Ivory 30x80 Soft Travertino Bianco 30x80
Roca Grigio 60x60 Roca Beige 60x60 Soft Travertino Ivory 60x60 Soft Travertino Bianco 60x60 W . M
V" =
1255 8/4 | H—
M * NYYIAs
|.’| — * b v Page 34
Page 26
TRAVERTINO
FUTURA
Futura Base Light Grey 30x80 _ Futura Base Ivory 30x80 Travertino Beige 30x60
Travertino Beige 60x60
2| S \‘\ AU
ga’n S || [ons W
Futura Base Dark Grey 30x80 Page 36
Futura Decor Dark Grey30x80
M
M
Page 30
Dimensions (WxLXT) pcs/box sgqm/box box/pallet sgm/pallet kg/pallet gross
Dimensions (WxLXT) pcs/box sqm/box box/pallet sgqm/pallet kg/pallet gross
30x80x1 cm 6 1,44 36 51,84 895
30x80x1 cm 6 1,44 36 51,84 895
60x60x0,9 cm 4 1,44 30 43,20 885
60x60x0,9 cm 4 1,44 30 43,20 885
30x60x0,9 cm 8 1,44 32 46,08 942
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PORFIDO

Porfido Beige 30x60 Porfido Brown 30x60

Porfido Grey 30x60

Porfido Dark Grey 30x60
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MANTOVA .- ' mp H
R11
B__|Mantova Bianco Rilievo 30x60 Mantova Bianco 30x60
Mantova Bianco 60x60
Mantova Grigio 30x60
Mantova Grigio 60x60
)4 Mantova Grafite Rilievo 30x60 Mantova Grafite 30x60
Mantova Grafite 60x60
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Dimensions (WxLXT) pcs/box

sgqm/box box/pallet sqm/pallet kg/pallet gross
60x60x0,9 cm 4 1,44 30 43,20 885
30x60x0,9 cm 8 1,44 32 46,08 942

MANTOVA H | g
RI1 | 3 i '
B | Mantova Sabbia Rilievo 30x60 Mantova Sabbia 30x60
Mantova Sabbia 60x60
] | o
R11
8 | Mantova Crema Rilievo 30x60 Mantova Crema 30x60
Mantova Crema 60x60
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CORTINA H
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Cortina Bianco 60x60 Cortina Antracite 60x60
H
224 10
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2 8111 Cortina Bianco 30x60 Cortina Grigio 30x60 Cortina Antracite 30x60
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0’| — * e T
Page 44
Dimensions (WxLXT) pcs/box sgqm/box box/pallet sqm/pallet kg/pallet gross
60x60x0,9 cm 4 1,44 30 43,20 885
30x60x0,9 cm 8 1,44 32 46,08 942
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RUSTIC

STONE .

Stone Cotto Rilievo 60x60

Stone Grigio Rilievo 60x60
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CALABRIA a
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Calabria Crema 33x33 Calabria Sabbia 33x33 Calabria Grigio 33x33 Calabria Grigio Scuro 33x33
a
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N
Calabria Crema 30x60 Calabria Sabbyivz; 30;60 Calabria Grigio 30x60 Calabria Grigio Scuro 30x60
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ANA
Ana
Sand 33x33 & Grey 33x33 & Rock 33x33 Cotto 33x33 Terra 33x33 &
RO RO o > R10 R10
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FELIX
Felix Terra 33x33
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Dimensions (WxLXT) pcs/box sgqm/box box/pallet sgm/pallet kg/pallet gross
60x60x0,9 cm 4 1,44 30 43,20 885
30x60x0,9 cm 8 1,44 32 46,08 942
33x33x0,8 cm 14 1,52 42 63,84 1070
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CONCRETE

M.

Storm Ivory 60x60

Storm Ivory 30x60

B

Storm Grigio 60x60 Storm Grigio 30x60

Storm Antracite 30x60

Storm Antracite 60x60

w

Storm Decor 30x60
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Dimensions (WxLXT) pcs/box sgm/box box/pallet sgm/pallet kg/pallet gross
60x60x0,9 cm 4 1,44 30 43,20 885
30x60x0,9 cm 8 1,44 32 46,08 942
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NEWCITY
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New City Bianco 60x60 New City Bianco 30x60
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New City Grigio 60x60 New City Grigo 30x60
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New City Antracite 60x60 New City Antracite 30x60
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New City Beige 60x60 New City Beige 30x60
|
New City Sabbia 60x60
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Dimensions (WxLXT) pcs/box sqm/box box/pallet sgm/pallet kg/pallet gross
60x60x0,9 cm 4 1,44 30 43,20 885
30x60x0,9 cm 8 1,44 32 46,08 942

MARBLE

MARBLE STATUARIO .~ - R
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Marble Statuario 30x80

[ i

Marble Statuario Cubic 30x80
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ONYX
Onyx Ivory 30x80 Onyx Beige 30x80
Onyx Ivory Decor 30x80 Onyx Beige Decor 30x80
V"
Onyx Ivory 60x60 Onyx Beige 30x460 —
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Imperial Gold 60x60 Imperial Gold 30x60 . )
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Dimensions (WXLXT) pcs/box sqm/box box/pallet sgm/pallet kg/pallet gross
30x80x1 cm 6 1,44 36 51,84 895
60x60x0,9 cm 4 1,44 30 43,20 885
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PERSIA
Persia Bianco 30x80 Persia Beige 30x80
Persia Grigio 30x80
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Persia Cubic Grlglo 30x80 Persia Belge Cubic 30x80
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HERMES
Hermes Grigio 60x60 Hermes Sabbia 60x60
VF/ [\
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Elegant Avorio 60x60 Elegant Grigio 60x60 Elegant Antracite 60x60
Elegant Avorio 30x60 Elegant Grigio 30x60 Elegant Antracite 30x60
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Page 80
Dimensions (WxLXT) pcs/box sgm/box box/pallet sgqm/pallet kg/pallet gross
30x80x1 cm 6 1,44 36 51,84 895
60x60x0,9 cm 4 1,44 30 43,20 885
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ELEGANT

Elegant Beige 60x60 Elegant Taupe 60x60
Elegant Beige 30x60 Elegant Taupe 30x60
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ARCHITECT
HACCP
certification &
R12
-
KD 20x20 FT Architect White 33x33 Architect White 30x60 Architect White Matt 30x80
Architect Architect Architect Architect )4
White 15x30 Light Blue 15x30 Dark Blue 15x30 Ginger 15x30
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PUBLIC
HACCP
certification
Public galt 33x33 Public Pepper 33x33 Public Curry 33x33
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Dimensions (WxLXT) pcs/box sqm/box box/pallet sqm/pallet kg/pallet gross
30x80x1 cm 6 1,44 36 51,84 895
15x30x0.8 cm 22 1,00 80 80,00 1400
20x20x1.2 cm 10 0,40 99 39,60 1070
33x33x0,8 cm 14 1,52 42 63,84 1070
30x60x0,9 cm 8 1,44 32 46,08 942
60x60x0,9 cm 4 1,44 30 43,20 885
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EXPLANATION OF SYMBOLS

Zidna plocica | Wall tile
HactenHas nnautka | Wandfliese

Podna plocica | Floor tile
HanonbHas nnntka | Bodenfliese

Otporne na smrzavanje | Forst resistance | Mopo3ocToiikocTb
Frostbestandigkeit

Vrlo malo upijaju vodu | Very low water absorption
OueHb Hu3Koe BogonornoueHue | Sehr niedrige Wasseraufnahme

Otporne na habanje | Resistance to abrasion
YCToNumnBOCTb K McTUpaHuio | Abrieb

Protivkliznost za obucu | Anti-slip shoe
MpoTnBockonb3awas - obysb | Anti-Rutsch - fir Schuhe

Protivkliznost za bose noge | Anti-slip - bare foot
MpoTnBockonb3Awasn - 6ocble Horu | Anti-Rutsch - BarfuBbereich

Otporne na stvaranje mrlja | Easy to clean
Jlerkas y6opka | Leicht zu reinigen

Zorka Keramika d.o.o.

]
.

Otporne na kiseline | Acid resistance
CTOMKOCTb K Kucnotam | Sdurebestandig

Mat povrsina | Matt surface
MaToBas nosepxHocTb | Matte Oberflache

Kombinacija sjajne i mat povrsine | Combination of glossy and
matt surface | CoueTaHwe 6necTaALLel 1 MaTOBOI MOBEPXHOCTM
Kombination von gldnzender und matter Oberflaiche

Saten mat povrsina | Satin matt

MartoBoro | Seidenmatt

Silky | Silky
LLlenkoucThiii | | Seidig

Sjajna povrsina | Glossy surface
Bnectawan nosepxHocTb | Glanzende Oberfldache

Karakterne varijacije boje | Characteristic color variations
XapakTepucTnyeckme oTKIOHEHNA OTTEHKOB
Chrakteristische Farbnuancen

Broj lica| Number of faces

Yncno rpaHen| Anzahl der Flachen

Bulevar Vudroa Vilsona 8v/1/107
11000 Beograd
FABRIKA KERAMICKIH PLOCICA SABAC
Hajduk Veljkova 1

15000 Sabac

tel +381 15600 120

www.zorka-keramika.rs

ZORKA KERAMIKA nije odgovorna za bilo kakve stamparske greske u informacijama prikazanim u ovom katalogu. Preporucujemo da pre porucivanja
proverite podatke sa predstavnicima ZORKA KERAMIKE ili distributera

ZORKA KERAMIKA is not responsible for any printing errors in any information shown throughout this catalogue. Therefore, to carry out any order we
call the customer to confirm the data with ZORKA KERAMIKA or dealer.
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